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Nia fotogravurajo

Sur nian lastan Junian nameron, ni
enpresis leteron de Sinjoroj Barono de
Menil kaj Bourlet, al Sinjoro Komandanto
Huecas kaj al liaj afablaj gesamideanoj
en Gerona'o, dankante la akcepton, kiun
ilin ricevis en tiea stacidomo, kiam ili
veturis el Parizo en Barcelonon.

Tiam, dekjara kaj okjara infaninoj
Karmeno kaj Mario-Terezo, filinetoj de
S-ro Huecas, kies portretoj ni vidigas,
sub flago de la Gerona Esperantista Gru-
po, prezentis al la veturantoj garbojn da
floroj kaj per korekta esperanto ilin alpar-
olis:

«Amegataj sinjoroj:

Ni ne ankoraii bone elparolas Esper- |

anton; sed, se vi atente nin atiskultos, vi
komprenos, ke ni estas la ilo, per kiu la
Gerona Esperantistaro montras al vi sian
sinceran amikecon, sian veran fratecon,
sian grandan amon; kaj §ianome ni tre
kore petas,akceptu &i-tinjn bukedojn, kiel
donacion al vi, kaj al nia kara Majstro.

Permesu, ke ni aldonu fortajn kaj
korajn kisojn, kiujn vi transdonos al nia
¢iam amata Majstro.

Vivu Esperanto! Vivu nia Majstro!»

ot T L AR R

V2 Kongreso

La 42r de Septembro, sabaton, antaii-
tagon de la oficiala akcepto de D-ro Za-
menhof, i jam tie estis kun sia fremda
sekvantaro, kaj ankaii al Barcelona’o al-
venis, per sama kaj aliaj vojoj, ne hispa-
naj, kaj hispanaj esperantistoj el la cete-
raj hispanaj regionoj.

De tiu momento pliigis la tiam mova-
don kaj gajecon en tin utbo, kaj tra la
placoj kaj stratoj, en la kafejoj, en la tea-
troj, en la kinematografoj, Cie, oni vidas
geesperantistoj, kiuj goje babilas mon-
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Nuestro fotograbado

En nuestro nimero de Junio dltimo
insertamos una carta de los Sres. Bardn
de Menil y Bourlet al Sr. Comandante
Huecas y 4 los amables samideanos y
samideanasdeeste sefior en Gerona,agra-
deciendo el recibimiento de que fueron
objeto en aquella estacién en ocasion del
viaje de Paris 4 Barcelona.

Entonces, unas niflas de diez y de
ocho afios, Carmen y Maria-Teresa, hiji-
tas del Sr, Huecas, cuyos retratos expo-
nemos bajo la bandera del Grupo Espe-
rantista de Gerona, ofrecieron 4 los via-
viajeros ramos de flores, y en correcto
esperanto les dijeron:

«Amadisimos sefiores:

Nosotras todavia no hablamos bien
el Esperanto; pero si ustedes nos escu-

- chan con atencién, comprenderdin que

somos el instrumento, por el cual los
esperantistas de Gerona muestran 4 uste-
des su sincera amistad, su verdadera fra-
ternidad, su gran amor; y en nombre de
ellos, nosotras pedimos 4 ustedes muy
carifiosamente, que acepten estos ramos
de flores como regalo 4 ustedes y 4
nuestro querido Maestro.

Permitidnos que ailadamos sonoros y
carifiosos besos, que ustedes transmitirdn
4 nuestro siempre querido Maestro.

iViva el Esperanto! ;Viva nuestro
Maestrol»
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V Congreso

El 4 de Septiembre, sdbado, vispera
de la recepcién oficial del Dr. Zamenhof,
ya estaba €l alli con su comitiva, y tam-
bién 4 Barcelona habfan llegado por el
mismo y otros caminos, esperantistas no
espafioles, y espafioles de las demds re-
giones espafiolas.

Desde aquel momento aumentd el
movimiento y alegria de siempre en aque-
lia ciudad, y en las plazas, en las calles,
en los cafés, en los teatros, en todas par-
tes se veain esperantistas de ambos sexos
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trante la taligecon de nia lingvo kaj de-
« wlante multajn lerni gin.

Je la kvina vespera horo, Doktoro
/amenhof vizitis la Urbestraron, la Pro-
ncan Deputataron, la Generalesiro kaj
Civila Provincestro. Li estis akompa-
tade la Loka Komitato de la Kongreso,
la Konstanta Komitato, kaj de Akade-
«anoj. La sekvantaro okupis kvar ve-
tunlojn antatiiratajn de rajdantaj urbaj
gardoj.

Lia Mosto sinjoro Urbestro gentile
parolis nian karan Majstron, konstatigante
++ yrandan honoron por Barcelono akcep-

hn kaj la ceterajn esperantistojn, Dok-
10 respondis danke en lia nomo kaj en

nomo de la esperantistaro, pro la
i akeepto de Barcelona’o,

Simile okazis la akceptoj &e la aliaj
nitoritatoj, kaj dum la vizitoj, S-ro Pujuld

‘14 lerte la prezentadojn, kaj la traduk-
vjn de la paroladoj.

l.a urbestrejon kaj la palacon dela
Provinca Deputataro, famajn konstrua-
foyn, kiuj estas kaj enhavas belajn arta-

m, estis rigarditaj kaj tre lauditaj de la
nieraj vizitantoj.

Dum la trastratado de S-ro Zamenhof,
I estis respektplene salutata de la plimul-

<l la trairantoj, kaj tiel li, kiel Ciuj la

erantistoj, sin montris kontentaj de la
+ vstema Barcelona akcepto.

Vespere, S-ro Joao Keatin, faris belan
paroladon pri Brazilujo en la Barcelona
Ateneo, kun Ceesto de S-ro Mudie, kiu

rrzentis la parolonton, kaj aliaj multaj
perantistoj. La festo finigis per gustado
dc taso da bonega Brazila kafo,

Dimanéon

Frumatene komencis la esperanta
vivo. Tapetoj, kaj esperantistaj flagoj or-
- 'mas multajn balkonojn, La alvenintaj

cuperantistoj promenas tra la urbo, kaj
+1 la alvenantaj vagonaroj kaj vaporsipoj,
eniras en la gastejojn aliajn kaj aliajn ge-
samideanojn,
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que alegremente charlaban demostrando
la utilidad de nuestro idioma y decidien-’
do 4 muchos 4 aprenderlo.

A las cinco de la tarde, el Dr. Za-
menhof visité al Ayuntamiento, 4 la Di-
putacién Provincial, al Capitdn general y
al Gobernador Civil. Le acompaifiaban el
Comité Local del Congreso, el Comité
Constante y los académicos. [.a comitiva
ocupd cuatro carruajes, precedidos de
municipales 4 caballo,

El Excmo, Sr. Alcalde atentamente
hablé 4 nuestro querido Maestro, hacien-
do constar el gran honor para Barcelona
de recibir 4 €l y a los demds esperantis-
tas, El Doctor contesté agradecidamente
en su nombre y en el de los esperantistas
porel carifioso recibimientode Barcelona,

Similmente se verificaron los recibi-
mientos de las otras autoridades, y du-
rante las visitas el Sr. Pujuld hizo hdbil-
mente las presentaciones y las traduccio-
nes de los discursos.

La Casa Ayuntamiento y el palacio de
la Diputacién Provincial, famosas cons-
trucciones que son y contienen objetos
artisticos, fueron contemplados y muy
alabados por los ilustrados visitantes,

Mientras recorrié las calles el sefior
Zamenhof, fué con el mayor respeto sa-
ludado por los viandantes, y tanto €l
como todos los esperantistas se mostra-
ban satisfechos del hospitalario recibi-
miento de Barcelona.

Por la tarde, el St, Joao Keatin hizo
un bello discurso concerniente al Brasil
en el Ateneo de Barcelona, con asistencia
del Sr. Mudie, que present6 al orador, y
otros muchos esperantistas. La fiesta ter-
miné saboredndose una taza de magni-
fico café del Brasil, :

Domingo

Muy de mafiana empezd la esperanta
vida. Tapices y banderas esperantistas
adornaban muchos balcones. Los espe-
rantistas de ambos sexos que habian lle-
gado paseaban la ciudad, y de los trenes
y vapores que iban llegando, entraban en
los hospedajes otros y otros samideanos
y samideanas.
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La kristanaj kongresistoj praktikis
siajn religiajn devojn Ce la Pregejo de la
Bonfarada Domo, kie predikis patro Ri-
charson kaj benis la katolikajn esperantis-
tojn je la nomo de Lia Mosto Papo, kaj Ce
la evangelia kapelo kun prediko de pastro
Rust.

En la korto de la Azilo, post la Meso
okazinta en gia Pregejo, la geinfanoj tie
logitaj, pli ol cent kvin dek, evoluciis,
ludis gimnastikon kaj kantis, inter aliaj
kantajoj, «La Espero»n, kiu estis aplai-
degita.

Je la oka horo estis komencita la alv-
enon de la geesperantistoj al Palaco de
Belaj Artoj. (i koincidis kun la Eeesto tie
de la Studentaj Kolonioj, kiuj revenas de
sia somera ekskurso, kaj tio faris pli gaja
kaj brua nian Ceeston,

La urba muzikistaro ludadis belajn
muzikajojn,

La galerioj de la Centra Navo de
la konstruajo estis ornamitaj per tapetoj
kaj per flagoj, fremdaj, naciaj, kaj espe~
rantistaj.

Je la naiia matene oni malfermis la
akceptejon lokitan en teretajo de la pa-
laco, kaj en @i eniris preskait Ciuj la
Ceestantoj geesperantistoj por sin infor-
mi laitbezone kaj preni korespondadon.

Je la dekunua kaj kvarono, alvenis
Palacon Doktoro Zamenhof akompanita
de sia distinginda edzino kaj de S-roj
Bourlet, Mibs, Boirac, Sebert, Pujuld kaj
de aliaj famaj fremdaj kaj hispanaj espe-
rantistoj.

Bruegaj apletidadoj salutis la alvenon
de tiuj Ci sinjoroj, dum ili transigis al la
salono nomita Reginta Regino.

Tie, doktoro donis la bonvenon al la
kongresanoj, laiidis la barcelonanojn kaj
panegirfaris la esperanton.

Liaj vortoj estis entuziasme akcep-
tataj.

Poste li kaj sia sekvantaro transigis al
la Centra Navo. La urba muzikistaro lu-
dis nian himnon <I.a Espero» kiun kantis
la geesperantistoj, kaj la publiko freneze
ilin aplatdis.

La Doktoro kaj la sinjoroj de la komi-
tato salutis la urbestronkajla urbestraron.
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Los Congresistas cristianos practica-
ron sus deberes religiosos en Ia iglesia
de la Casa de Beneficencia, donde pre-
dicé el P. Richarson, y bendijo 4 los ca-
tdlicos esperantistas en nombre de Su
Santidad, y en la Capilla evangélica con
sermoén del Pastor Rust.

En el patio del Asilo, después de la
Misa que se dijo en su iglesia, las nifias y
nifios, alli albergados, mds de ciento cin-
cuenta, evolucionaron, hicieron gimnasia
y cantaron, entre otras piezas, «<La Espe-
ros, que fué aplaudidisima.

A las ocho habia empezado la llegada
de los esperantistas al Palacio de Bellas
Artes. Coincidié con la presencia all{ de
las Colonias Escolares, que volvian de su
excursion veraniega, y ello hizo mds
alegre y ruidosa nuestra fiesta.

La misica del Ayuntamiento tocéd
bellas composiciones.

Las galerias de la Nave Central del
edificio estaban adornadas con tapices y
con banderas extranjeras, nacionales y
esperantistas,

A las nueve de la maifiana se abrié el
local de recepciones, instalado en el piso
bajo de palacio, y en él entraron casi
todos los esperantistas alli presentes para
informarse de lo que les convenia y reci-
bir correspondencia,

A las once y cuarto llegd al Palacio
el Dr. Zamenhof, acompanado de su dis-
tinguida esposa y de los Sres. Bourlet,
Mibs, Boirac, Sébert, Pujuld y otros fa-
mosos esperantistas extranjeros y espa-
fioles.

Ruidosisimos aplausos saludaron la
llegada de estos sefiores, mientras se di-
rigian al Salén llamado Reina Regente,

Alli el Doctor dié la bienvenida 4 los
congresistas, alabé 4 los barceloneses y
preconizé el esperanto.

Sus palabras fueron recibidas con en-
tusiasmo.

Después, él y su séquito se traslada-
ron 4 la Nave Central. La musica del
Ayuntamiento tocé nuestro himno «La
Espero», que cantaron los esperantistas,
aplaudiéndolos el publico frenéticamente.

El Doctor y los sefiores del Comité
saludaron al alcalde y 4 los concejales.
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S-ro urbestro Layret kaj urba konsil-
anto S-ro Fuster parolas al la studentetoj.

Tuj, Doctoro Zamenhof latidis la kolo-
niajn instituciojn, salutante la morgatiajn
homojn, kiuj scios kompreni kaj disvasti-
gt la esperantan lingvon, tiel fratigante
¢iujn terpopolojn.

Vivu'oj al Doktoro Zamenhof kaj al
esperanto estingis liajn lastajn vortojn.

Tagmeze okazis la inatiguracio de arta
Ekspozicio organizita de «Esperantista
Vagabonda Klubos en Salono Parés.

S-ro Chavet, sekretario de Pariza Gra-
po, malfermis la Ekspozicion per parola-
deto, al kiu respondis Doktoro Zamenhof.

Posttagmeze oni ludis pizd-pilkon;tiun
feston prezidis D-ro Zamenhof, kun &ees-
to de multaj geesperantistoj.

Belaj muzikajoj estis luditaj de la
Muzikistaro de la Ruga Kruco, inter ili,
ripetite, «L.a Espero».

Je la deka vespera horo okazis kon-
certo, por la honoro de la kongresistoj,
cn teatro nomita Romea. Verkoj de Char-
pentier, Bayle, Gounod, Suifier, Onia,

IFargas, L.e Boux, de Menil, Deutsch, de
la Meurthe y Gluck estis kantitaj de .

fratilinoj Marta Prevost, Onia, Fargas,
Mario Brucker, Decourt, Henkel kaj S ro
Masip, geesperantistoj, kun granda Cees-
tantaro, en kiu sufiegis ée/a belsekso.

D-ro Zamenhof eestis kun sia edzino
kaj estis ovaciita.

Lundon

Barcelono estas esperantigita; sufie-
gag esperantistaj flagoj en vendejoj,
balkonoj, kafejoj, tramvojoj, k. t. p,; Cie,
oni laiitpublikigas esperantistajn gazet-
ojn; &ie oni kantas ali ludas nian himnon
«L.a Espero».

Frumatene komencis la alveno de
geesperantistoj, al la Palaco de Belaj
Artoj, inter kiuj, multaj kaj belaj espe-
rantistinoj.

(Gia majesta salono estis arte ornami-
ta. En la centro estas starigita vasta tri-
buno difinita por la prezidantaro por la
komitato, kaj por la fremdaj Delegitoj.
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El Sr, Layret, alcalde, y el Sr, Fuster,
concejal, hablaron 4 los estudiantes,

Seguidamente, el Doctor Zamenhof
alabo las instituciones coloniales, salu-
dando 4 los hombres de mafana, que sa=
brian entender y difundir el idioma Espe-
ranto, haciendo de ese modo fraternizar
4 todos los pueblos de la tierra.

Vivas al Doctor Zamenhof y al espe-
ranto ahogaron sus tltimas palabras,

Al mediodifa se verificé la inaugura-
cidén de una Exposicién Artistica organi-
zada por el «Club Esperantista Vagabun-
do», en el Salon Parés,

El Sr. Chavet, secretario del Grupo
de Paris, abrié la Exposicion con un dis-
cursito, al cual contesté el Dr, Zamenhof, -

Por la tarde se jugd un foot-6all, fiess
ta que presidié el Doctor Zamenhof, con
asistencia de muchos esperantistas,

Hermosas composiciones musicales
fueron tocadas por la Banda de la Cruz
Roja, entre ellas, repetidamente, <La Es-
peros.

A las diez de la noche se verificé un
concierto en honor de los Congresistas
en el teatro de Romea. Composiciones de
Charpentier, Bayle, Gounod, Suiier, Onia,
Fargas, Le Roux, de Menil; Deutsch, de
la Meurthe, y Gluck, fueron cantadas por
las Srtas. Marta Prevost, Onia, Fargas,
Maria, Brucker, Decourt, Henkel y seiior
Masip, esperantistas, con gran concurren-
cia, en la que abundaba 42//o, bello sexo.

El Dr. Zamenhof asisti6 con su sefiora
y fué ovacionado.

Lunes

Barcelona estd esperantizada; abun-
dan banderas esperantistas en las tiendas,
balcones, cafés, tranvias, etc.; por todas
partes se pregonan peridédicos esperan-
tistas; por todas partes se canta ¢ se toca
nuestro himno «La Espero»,

De buena mafiana empezé la llegada
al Palacio de Bellas Artes de los esperan-
tistas, entre los cuales habfa muchas y
bellas esperantistas. .

Su majestuoso salén estaba artistica-
mente adornado, En el centro habia le-
vantada espaciosa tribuna designada para
la presidencia, para el Comité y para los
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Malantaiien el Ia tablo, oni vidas la verdan
standardon kaj busto de la genia elpen-
sinto de esperanto,

Kvarono de la dekunua horo, eniras
Doktoro kun lia sekvantaro; kaj la espe-
rantistaro kaj la publiko, lin salutas per
eksterordinara ovacio. Li okupis la pre-
zidantan segegon; dekstre sidigas urbes-
tro S-ro Layret, kaj en aliaj lokoj, apud
la tablo, S-roj Pujuld, Bourlet, Mibs, Sa-
badell, kaj Perogordo. Estas gesekretarioj
S-ino Rebours de Pujula kaj S-ro Chavet.

S-ro Mibs, prezidanto de la kvara
Kongreso okazinta en Dresdeno la pas-
intan jaron, post saluta paroladeto, cedis
la prezidon al S-ro Pujuld.

D-ro Zamenhof, per mallonga paro-
lado, dankas la Regon, la ministrojn, la
Barcelonan urbon kaj la Barcelonan ur-
bestraron, en sia nomo kaj en nomo de
la esperantistoj, pro la protekto donita
al Esperanto.

Anpkatii parolis S-ro Pujuld, kaj S-ro
Chavet sciigante, ke Belga registaro sen-
dis por gin riprezenti en la Kongreso al
S-roj Van der Biest kaj Oscar Van Choor,
tiu de Norvegujo al S-ro Schibie, kaj tiu
de Usono al S-rojHarriskaj Edvard Reed.

La urbestro, per Katalunja lingvo,
salutis la Kongreson kaj konstatigis la
grandan gojon ke Barcelono sentas esti
gastejo de la esperantismo. S-ro Bremodn
tradukis tiun paroladon, kiu estis tre
aplatidita,

Lati propono de S-ro Zamenhof, oni
salutis telegrafe liajn Mo&tojn, Hispanan
Regon,Regidon Don Karolo, Ministrasron,
kaj S-ro Codorniu.

La delegitoj parolis je la nomo de
siaj reprezentitaj, nome: el tiuj de Usono,
S-ro Rood. ;

Bohemujo, S-ro Represt.

Brazilo, S-ro Keating,

Anglujo, S-ro Mudie,

Gibraltaro, S-ro Edwart.

Skotlando, S-ro Lutz,

Danujo, S-ro Pinck,

Finlando, S-ro Frenckel,

Francujo, S-ro Decourt.

Kastila lingvo, S-ro Perogordo.

Valencia Urbestraro, S ro Aguilar,
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delegados extranjeros. Detrds de la mesa
se vefa la bandera verde y el busto del
genial inventor del esperanto.

A las doce y tres cuartos entra el
Doctor con su séquito; y los esperantistas
y el piblico le saludan con extraordina-
ria ovacion. Ocupa el sillén presidencial;
4 su derecha se sienta el alcalde sefior
Layret, y en otros sitios de la mesa, los
sefiores Puju’d, Bourlet, Mibs, Sabadell y
Perogordo. Son secretarios la Sra, Re-
bours de Pujuld y el Sr. Chavet.

El Sr. Mibs, presidente del Cuarto
Congreso verificado en Dresde el ano
pasado, después de un discursito de salu-
tacion, cedié la presidencia al Sr. Pujuld.

El Dr. Zamenhof, en corto discurso,
da gracias al Rey, 4 los ministros, 4 la
ciudad de Barcelona y al Ayuntamiento
de Barcelona, e€n su nombre y en nombre
de los esperantistas, por la proteccién que
han dado al esperanto.

También hablé el Sr. Pujuld y el se-
fior Chavet, manifestando que el Gobier-
no belga habia enviado para representarlo
en el Congreso al Sr. Van der Biest y Os-
car Van Choor; el de Noruega al sefior
Schibie y el de los Estados Unidos 4 los
Sres. Harris y Eduardo Reed.

El alcalde, en cataldn, saludé al Con-
greso, € hizo constar la gran alegria que
siente Barcelona en hospedar al esperan-
tismo. El Sr. Bremén tradujo ese discur-
so, que fué muy aplaudido.

A propuesta del Sr. Zamenhof se diri-
gieron telegramas de salutacion 4 S, M.
el Rey de Espaifia, S. A. el Principe don
Carlos, al Ministerio y al Sr, Codorniu.

Los delegados hablaron en nombre
de sus representados, 4 saber: de los de
los Estados Unidos de América, Sr. Rood.

Bohemia, Sr. Represt.

Brasil, Sr. Keating,

Inglaterra, Sr. Mudie,

Gibraltar, Sr. Edwart.

Escocia, Sr. Lutz

Dinamarca, Sr. Pinck,

Finlandia, Sr. Frenckel.

Francia, Sr, Decourt.

Lengua castellana, Sr. Perogordo.

Ayuntamientode Valencia, Sr. Aguilar.
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Vaskonia lingvo, S-ro Allende.

Astura lingvo, S-ro Fraga.

Katalunja lingvo, S-ro Bremon. -

Germanujo, S-ro Arnold,

Holandujo, S-ro Wermans.

Hungarujo, S-ro Marich.

Italujo, S-ro Tellini

Polonio, S-ro Grabowski.

Rusujo, S-ro Orwstrowsky.

Kaiikaso, S-ro Ciclaris.

Samoa’o, S-ro Stamitiades,

Svisujo, S-ro Privat.

Irlandujo, S-ro Parker, k. t. p.

Oni legis la multajn ricevitajn ali-
gojn.

Paroladoj de D-ro Zamenhoj kaj de
S-ro Pujuld malfermas la kunsidon, kaj
dum la unua, piede la Eeestantaro, oni de-
di¢as rememoron al fratilino Schroder,
kiu mortis en Svisujo dum sia vojago al
la Kongreso.

Kvarono antail la unua horo finigis la
matena kunveno.

Je dudek minutoj de la kvara horo
daiirigis la kunsido. La Ceestantaro estis
tiel multenombra, kiel matene.

Parolis S-ro Schwar reprezentanto de
la Bosnioj kaj Herzegovinoj, kaj tiu de
Dalmacioj.

S.ro Richardson reprezentanto de la
Franca Federacio de Industrio kaj ko-
merco, pri gia disvastifo.

Pri komerca propagando kaj pri Ban-
ko Esperantista Organizita de S-ro Cefec,
S-roj Mann kaj Blaisse.

S-ro Cart pri konitaj esperantaj 8lo-
siloj.

" S-roj Allende kaj Privat, pri la pro-
pagando de gazetoj.

S-ro Sekretario legis leteron de Cen-
tra Oficejo rilate al insignioj por koni la
naciecon.

Je la kvina horo finigis la unua kun-
sido.

La Esperantista klubo arangis muazi-
kan-teatran kunvenon en teatro Rowea,
kun &eesto de D-ro Zamenhof, kaj Ia
plimulto de la kongresanoj, kelkaj kun
naciaj kostumoj. Oni faris bonan muzi-
kon, kaj S-ro Urbes deklamis esperan-
tan monologon de S-ro Pujuld. Cio estis
aplatidegita.
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Lengua vascongada, Sr, Allende,
Lengua asturiana, Sr. Fraga.
Lengua catalana, Sr. Bremon,
Alemania, Sr. Arnold.
Holanda, Sr, Wermans.
Hungria, Sr, Marich.
Italia, Sr. Tellini.

Polonia, Sr. Grabowski.

Rusia, Sr. Orowstrowsky,

Cducaso, Sr. Ciclaris.

Samoa, Sr, Stamitiades.

Suiza, Sr. Privat.

Irlanda, Sr. Parker, etc. ,

Se leyeron las muchas adhesiones re-
cibidas, .

Discarsos del Dr. Zamenhof y del se-
fior Pujuld cierran la sesién, y durante el
primero, con el auditorio de pie, se dedi-
cé un recuerdo 4 la Srta, Schroder, que
murié en Suiza durante su viaje al Con-
greso, :

A las doce y tres cuartos terminé la
reunion de por la mafiana, ¥

A las tres y veinte minutos continud
la sesidn. Los asistentes fueron tan nu-
merosos como por la mafana,

Hablé el Sr. Schwar, representante de
los Bosnios y Herzegovinos, y el de los
de Dalmacia.

El Sr. Richardson, representante de
la Federacién de la Industria y el Co-
mercio, franceses, por su difusién,

Respecto 4 propaganda comercial y
respecto al Banco Esperantista organiza-
do por el Sr, Cefec, los Sres. Manny
Blaisse.

El Sr, Cart, de las conocidas claves de
Esperanto.

Los Sres, Allende y Privat, de propa-
gacion de periédicos.

El sefior secretatio leyé una carta de
la Oficina Central, referente 4 insignias
para conocer la nacionalidad.

A las cinco terminé la primera sesion,

Ei Club Esperantista organizé una
reunién musico-teatral en el teatro Ro-
mea, con asistencia del Dr. Zamenhof y
la mayor parte de los congresistas, algu-
nos con trajes nacionales. Se hizo musica,
y el Sr. Urbes dijo un mondlogo en es-
peranto del Sr. Pujuld. Todo fué aplau-
didisimo.
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Mardon

Komencas la kunsidoj en la Univer-
sitato.

je la deka matena horo, S-ro Zamen-
hof akompanita de S-roj generalo Sébert,
Mibs, Pujuld, kaj aliaj kongresistoj, vizi-
tis en lia oficejo al Barono de Bonet, gia
rektoro. Inter la vizitato kaj la vizitantoj
inter8angigis gentilaj frazoj.

Post. Doktoro, kaj lia sekvantaro eni-
ris eh la precipan palacsalonon, kie jam
estis multe da geesperantistoj, kaj Dok~
toro malfermis la kunsidon.

S-ro Mudie prezidanto de «Universa-
la Esperanta Asocio» salutis Ja esperan-
tistaron, kaj kuragis ilin, por ke ili daiiri-
gu la propagandan agon,

S-ro Hadler, direktoro de la gazeto
«Esperanto» per vasta parolado lernis la
sciadon, rilate al la lingvo esperanto.

Oni legis tclegramojn responde de
Liaj Mostoj Refo kaj Ministraro.

Salutita per grandaj aplatidoj stari-
gis Doktoro Zamenhof, kiu salutis la
anojn de U, E. A, kaj diris, ke §i estas
nun la plej grava institucio de I'esperan-
tismo, kaj ke i estas, tiu, kin organizis
la esperantistojn.

Kiam li finis lian paroladon, per tri
daiirigitaj, bruegaj aplaiidoj, oni salu-
tis lin.

S-ro Ronssea faris paroladon pri nia
lingvo.

Oni faris la disdonon de diplomoj al
la esperantistoj ekzamenitaj kaj aprobi-
taj por profesoroj.

S-ro Privat parolis pri vivantaj ling-
voj, rilate kun Zamenhofa lingvo.

Je la unua horo disigis la esperan-
tistoj, ,

Matene kaj vespere okazis ankaii kun-
venoj de farmaciistoj, de legistoj kaj de
medicistoj. Tiu &i estis prezidita de Dok-
toro Zamenhof kaj decidis, ke de nun la
notinda gazeto «Volo de Kuracistoj» di-
finu du pagojn por la «Kuracista Aso-
C10»,

Aliaj geesperantistoj vizitis kelkajn
medicistajn klinikojn, la urbestrejon, la
Diputaciejon, la arhivon de la Aragon’a
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Martes

Empiezan las reuniones en la Univer-
sidad.

A las diez de la maifiana, el Sr. Za-
menhof, acompafiado de los sefiores ge-
neral Sébert, Mibs, Pujuld y otros con-
gresistas, visitaron en su despacho al
Rector Bar6n de Bonet, Entre el visitado
y los visitantes se cambiaron atentas
frases.

Después el doctor y su séquito en-
traron en el salén principal del Palacio,
donde ya habia muchos esperantistas, y
el doctor abrié la sesidn,

El Sr. Mudie, presidente de la «Aso-
ciacién Universal de Esperantos, saludé
d los esperantistas y los animé para que
continuaran la accién propagadora,

El Sr. Hadler, director del periédico
«Esperanto», en extenso discurso, estu-
did las ciencias con relacién al esperanto.

Se leyeron telegramas de contesta-
cién de S. M. el Rey y del Ministerio.

Saludado por grandes aplausos se le-
vanté el Dr. Zamenhof, que saludé 4 los
socios de U. E. A., y dijo que esta es
ahora la mds importante institucién del
esperantismo y que es la que ha organi-
zado 4 los esperantistas.

Cuando acabé su discurso, por tres
continuados estruendosos aplausos, fué
saludado.

£l Sr. Ronssea hizo un discurso refe-
rente d nuestro idioma,

Se hizo la distribucién de diplomas 4
los esperantistas examinados y aproba-
dos para profesores.

El Sr, Privat hablé de lenguas vivas,
con relacién 4 la lengua de Zamenhof.

A la una se separaron los esperan-
tistas.

Por la mafana y por la tarde se veri-
ficaron también reuniones de farmacéuti-
cos, de abogados y de médicos. Esta fué
presidida por ¢l Dr. Zamenhof y decidié
que desde ahora la notable revista «Voz
de los Médicos», dedique dos pdginas
para la Asociacién de Médicos.

Otros esperantistas visitaron algunas
clinicas de médicos, la casa Ayuntamien-
to, la de la Diputacidn, el Archivo de la
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Krono, la Muzeon de Sanktino Gadea, la
Katedralan Pregejon, kaj aliajn vidinda-
jojn. Aliaj faris ekspedon al la proksima
pentrinda vilago Sitges’o.

Unu el la plej bonaj aktoj de la kon-
greso estis la koncerto, kin okazis en la
Palaco de Belaj Artoj. La fama organo
estis bonege ludita de S-ro Daniel, kiu
atingis multajn aplatidojn, same Xiel la
floroj. La Salono estis lumigita kaj
eksterordinara estis la Geestantaro.

Merkredon

Matene, je la deka kaj tri kvaronoj,
sub la direktado de Lia Mosto S-ro
franca Generalo Priou, okazis en la Parko
eksperimentoj de la «<Ruga Kruco» dum
kiuj, oni nur uzis la esperantan lingvon,

Ceestis ankat, plie, S-ro Priou, D-ro
Zamenhof kun sia aminda edzino, la
delegito de la «Ruga Kruco» en la Kata-
talunaj provincoj, S-ro Montaner, la Re-
giona Prezidantino S-ino Rozo Alier, la
Vicprezidantino vidvino Sanz, la Sekre-
tariino S-ino Estansen kaj multenom-
brega publiko, la plimulto esperantista,

Tagmeze, kongresistoj eniris en pla-
ceton, kie staras statuo de fama katalun-
jano poeto Aribaii, kiu antatdiris lingvon,
kiu fratigus Ciujn popolojn.

Tie S-ro Pujuld parolis esperante kaj
katalane, pri esperantista devo tributi re-
memoron al defendinto de lingvo inter-
nacia, kaj Doktoro Zamenhof latidis la
Barcelonan diveniston.

Surskribita metala tabulo, kie oni
legas La esperantisioj dum la V.* Kon-
greso al Ariban, Barcelono 1909, estis
maltegita, per rekuro de esperantista
flago, kiu gin tegis,

Dankis en la nomo de la urbo, la vic-
urbestro S-ro Puig.

S-inoj de Zamenhof, de Pujuld, kaj de
Sebert demetis grandajn bukedojn sur la
monumenton.

La publiko aklamis sinjoron Zamen-
hof.

La «Floraj Ludoj» estis Carmanta
festo. La granda salono de «La Borsos
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Corona de Aragén, el Museo de Santa
Gadea, Ia iglesia Catedral y otras cosas
dignas de verse. Otros hicieron una ex-
pedicidn 4 la pintoresca villa de Sitges.

Uno de los mejores actos del Con-
greso fué el concierto que tuvo lugar en
el Palacio de Bellas Artes. El famoso
6rgano fué tocado por el Sr. Daniel, que
obtuvo muchos aplausos, como también
los coros. El salén estaba iluminadisimo .
y era extraordinaria la concurrencia.

Miércoles

Por la mafiana, 4 las diez y tres
cuartos, bajo la direccién de! excelenti-
simo seflor general francés Mr. Prion, se
hicieron en el Parque experimentos de la
«Cruz Roja», durante los cuales sélo se
hizo uso del Esperanto.

Estuvieron, ademds del Sr. Priou, el
Doctor Zamenhof con su apreciable es-
posa, el delegado de la «Cruz Roja» en
las provincias catalanas Sr. Montaner, la
Presidenta Regional Sra. Rosa Alier, la
vicepresidenta Sra. Sanz, la secretaria
Sra. Estansen y numeroso piblico, en su
mayoria esperantistas. '

Al mediodia los Congresistas fueron
4 la placeta donde estd la estatua del fa-
moso poeta cataldn Aribau, que predijo
una lengua que fraternizaria todos los
pueblos,

Alli el Sr. Pujuld hablé en Esperanto
y cataldn del deber esperantista de tri-
butar un recuerdo al defensor de una
lengua internacional, y el doctor Zamen-
hof elogié al vate de Barcelona.

Inscripta placa de metal donde se lee
(traducido al castellano): Los esperantis-
tas durante el 'V Congreso d Ariban,
Barcelona 1909, fué descabierta, des-
corriendose una bandera esperantista que
la cubria. ’

Dié gracias en nombre de la cindad,
el teniente alcalde Sr, Puig.

Las Sras. de Zamenhof, de Pujuld y
de Sébert depositaron grandes ramos de
flores sobre el monumento.

Ei publico aclamé al Sr. Zamenhof.

Los <Juegos Florales» fueron una fies-
ta encantadora, El gran salén de la <Bol-
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estis ornamita per tapiSoj kaj prezentis
bonegan aspekton.

Meze, trono atendis la Reginon de la
Festo. ‘

Je la kvara vespera horo, kaj ludante
mar$on la urba muzikistaro, eniris en la
salonon doktoro Zamenhof akompanata
de la prezidanto de la Floraj Ludoj S-ro
Bourlet, de S-ro Pujuld, kaj aliaj espe-
rantistoj. S-ino de Zamenhof, Rebours
kaj aliaj okupis preferajn lokojn. En tiuj
difinitaj por aiitoritatoj estis la urbestro
kaj kelkaj urbkonsilantoj, la Prezidanto
de la Provinca Deputataro, kaj aliaj Sin-
joroj. La salono estis plenigegita.

Sinjoro Urbestro anoncis, ke la festo
estas komencata.

S-ro Bourlet faris bonegan paroladon,
kiu estis kelkaj fojoj interrompita per
entuziasmaj ovacioj.

S-ro Boirac sekretario, de la Ludoj,
legis la premiitajn verkojn,

Trafis la Bukedon de naturaj floroj,
Dresdena fraiilino Mario Hankel, verkis-
tino de kelkaj libroj germane kaj espe-
rante skribitaj.

Kiam S-ro Rektoro Boirac legis $ian
nomon, deliranta ovacio estis al §i farita
de Ciuj la Ceestantoj, piede. Li donis 8in
lian brakon, urba muzikistaro ludis mar-
Son, kvar urbogardistojn, para de vestitaj
iris post la paro, kaj fraulino Hankel,
Jam Regino de la Festo, okupis la tronon,

Tuj S-ro Chavet legis 8ian poezion.
jen,
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sa» estaba adornado con tapices y pre-
sentaba un magnifico aspecto.

En medio, un trono esperaba 4 la
Reina de la Fiesta.

A las cuatro de la tarde y tocando
una marcha la mdsica del Ayuntamiento,
entraron en el salén el doctor Zamenhof
acompafiado del presidente de los Juegos
Florales Sr. Bourlet, del Sr. Pujuld y de
otros esperantistas, L.a Sra. de Zamen-
hof Rebours y otras, ocuparon lugares
preferentes. En los destinados para auto-
ridades estaban el alcalde y algunos con-
sejeros, el presidente de Ia Diputacion
Provincial y otros sefiores. El salén rebo-
saba,

El sefior alcalde anuncié que la fiesta
estaba comenzada.

El Sr. Bourlet hizo un magnifico dis-
curso, que fué algunas veces interrumpi-
do por entusiastas ovaciones.

El Sr. Boirac, secretario de los Juegos
leyé las obras premiadas.

Alcanzé el Ramo de flores naturales
la Srta. de Dresden Marfa Haukel, com-
positora de algunos libros en alemdn y
en esperanto,

Cuando el Sr. Rector Boirac ley6 el
nombre de ella, los asistentes, en pie, la
hicieron una delirante ovacién. El la dié
el brazo, la musica del ayuntamiento
tocd una marcha, cuatro municipales de
gala fueron detrds de la pareja, y la se-
forita Haukel, ya Reina de la Fiesta,
ocup6 el trono,

En seguida el Sr. Chavet leyé la poe-
sia de ella. Hela aqui:

LA SIMBOLLO DE I/ AMO
(EL simbolo del Amor)

Rozujo sovaga, simbolo de Vamo,
En vintro vi staras sen ia ornamo!
En kampo vi nuda Cagrenas dezerte,
Rozujo, malvarmo mortigos vin certe.
Mallatite tre doléa voCeto elsonas:
«Silentu, silentu, mi dormon bezonas:
»Min nutras denove patrino la tero,
»Pacience atendas mi @is la somero,
Dormantan rozujon printempo vekigis
Somero §in rite kaj bele florigis.

Ho, donu al mi nun kroneton belfloran,
Girlandon balancan kaj brilekoloran!
«Ne tusun; ne §iru floraron, la mian,
»Mi pikos, mi vundos la manon, la vian,
»Pro amo mi miajn floretojn defendos,
»Pro amo mi miajn pikilojn forsendos.
Al vento gi florofoliojn oferis,
Altitune la fruktoj fiere aperis:
Rozujo simbolo de ’'amo vi restas,
Pacienca, alloga, kuraga vi estas.
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Poste S-ro Bline ¢l Polonio, legis par-
oladon de S-ro Grawouski, de Varsovio.

Ceteraj premioj estis disdonitaj.

La gajnantoj, kiuj Ceestis, estis S-roj
Privat, Bickell, Chavet, Laveri, Clerement,
Rogensson, Vanschou, Bousson, Bria,
Dalmau kajInglada, tiuj du lastaj, hispanaj.

Nia premio estis gajnita de S-ro Ru-
dolf Sprolte, norvego.

Inter la aliaj premiitoj, estis kelkaj
fratilinoj.

Postladisdono depremiojS-roBourlet
faris mallongan paroladon, kiu finigis per
Vivu esperanto! ripetegita. S-ro urbestro
diris: La festo estas fermita. Urba muzi-
kistaro ludis himnon «La Espero» Kkaj
samtempe kongresanoj gin kantis,

Longe datiris [a foriro, kaj kiam nia
kara majstro eliris el la «Borso», estis
entuziasme ovaciita.

Vespere, en la teatro «El Bosque»
{(La Bosko), por honori la esperantistoj,
oni kantis Lokengrin, esperante la kant-
parolon de kavaliro Gral, kaj «Akceptos,

Oni dancis la baleton «Studento Pari-
gini» kaj finigis la prezentado per alego-
rio de esperanto.

La partero estis ornamita per espe-
rantistaj flagoj. Estis multe da kongresis-
toj kaj Cio estis tre aplaiidita.

Ankaii vespere S-ro Luis Carlos faris
interesan paroladon en la Ateneo, pri la
neceso de helpa lingvo inter la oficistaro
de la tutmonda presistaro. Li estis tre ap-
latidita de la Ceestantoj kongresanoj.

Jaiidon

Matene, kvarono de deka horo, ko-
mencis en la Universitato la kunsidoj de
la Lingva Komitato, kiuj rezultis tre in-
teresaj.

Je la deka horo, en alia salono oni
decidis prezenti, skribe, proponon pri tio,
ke la delegitoj de esperantistaj Societoj
havu jugan personecon antail la naciaj
Registaroj.

Posttagmeze oni faris ekskursojr, per
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Después ¢l Sr. Bline de Polonia leyé
un discurso del Sr. Grawouski de Var-
sovia.

Fueron repartidos los demds premios,

Los agraciados que estaban presentes
eran los Sres. Privat, Bickell, Chavet, La-
veri, Clerement, Rogensson, Vanschou,
Bousson, Bria, Dalmau & Inglada, estos
dos tltimos, espaiioles.

Nuesttro premio lo gané el Sr, Rudolf
Sprolte, noruego.

Entre los otros premiados hubo algu-
nas sefioritas,

Después de distribuidos los premios,
¢l Sr. Bourlet hizo un corto discurso que
terminé con un jViva el esperanto!, ex-
traordinariamente repetido, EISr, Alcalde
dijo en esperanto: La fiesta ha termina-
do. La musica del Ayuntamiento tocé el
himno «La Espero» y al mismo tlempo
lo cantaron los congresistas.

El desfile duré mucho, y cuando nues-
tro querido maestro salié de la «Bolsaa,
fué ovacionado con entusiasmo,

Por la noche, en el teatro <El Bosque»,
en honor de los esperantistas se canto
Lokengrin, en esperanto el recitado del
caballero Gral, y «Akceptos.

Se bailé «El estudiante Pariginis y
terminé la representacién por una alego-
ria del esperanto,

El patio estaba adornado con bande-
ras esperantistas. IHabfa muchos congre-
sistas, y todo fué muy aplaudido.

También por la noche el Sr. Luis
Carlos hizo un interesante discurso en el
Ateneo, referente 4 la necesidad de una
lengua auxiliar entre el personal de la
imprenta mundial. Fué muy aplaudido.

Jueves

Por la mafiana, 4 las nueve y tres
cuartos, empezaron en la Universidad las
reuniones del Comité de la Lengua, que
resultaron muy interesantes.

A las diez, en otro salén, se decidid
presentar, por escrito, una proposicién
para que los delegados de Sociedades
esperantistas tengan personalidad juridica
ante los Gobiernos de las naciones.

Por la tarde se hicieron excursiones,
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tramvojoj,al monto Tibidabo kaj al vilago
Vallvidrero.

Je la kvina horo vespere, kunvenis en
Kontinentala Kafejo la komercistoj, kaj
je la natia horo en Farmacia Kolegio, la
farmaciistoj.

En la teatro Romea oni prezentadis
la dramon «Mistero de Doloro» esperan-
te tradukitan,

La esperantistaj aktoroj, la verkisto,
kaj la tradukinto, tiel kiel Doktoro Zam-
enhof, kiu alestis al la teutro, estis tre
aplatiditaj de la multenombra publiko,
kiu gin plenis.

La urbestraro votdonis kvin mil pes-
etojn por adiaiii la kongresanojn.

Vendredon

Matene, «Lingva Komitatos kaj «Es-
peranta Universala Asocio» denove havis
kunsidon en la Universitato, kaj ankaii la
«Fervojistoj», Katolika Unuigo» kaj la
«Internacia Asocio de Majstroj», kiu estis
prezidita de S-ino Chelmot, kun &eesto
de pli ol cent geanoj.

Posttagmeze okazis en la «Parko» la
kuradoj de motocikletoj kaj bicikletoj.

La Ceestantaro estis cksterordinara,
kaj Doktoro Zamenhof okupis lokon i mtcr
la jugantaro, tiel kiel sia edzino, tiu de
S-ro Pujald kaj multaj esperantistoj.

Motocikletoj kuris kaj gajnis la prem-
ion S-ro Aparg.

La kurantoj de bicikletoj sin disputis
la «Pokalon Esperantos», ili estis sep, Kkaj
gajnis S-ro Magdalena la pokalon, kaj
Sinjoroj Borrds, Quirante kaj Barnola la
duan, trian kaj kvaronan premiojn,

L'l venkintoj estis ovaciitaj,

Vespere, je la sepa kaj kvarono,
S-ro Zamenhof akompanita de gesinjoroj
Pujuld, de S-ro Mann kaj de aliaj disting-
indaj kongresanoj vizitis la «Katalanan
Vegetarianan Ligon». Li estis salutata de
doktoroj Falp kaj Pallejd, kinj lin sciigis,
ke li estis nomita societano de ilia Asocio,

Fraitlino Eliso Gallinat ludis bonege
la «Himnon Vegetarianon» kaj aliajn

HISPANA

por tranvias, al monte Tibidabo y 4 la
villa de Vallvidrera.

A las cinco de la tarde se reunieron
en el Café Continental los comerciaates,
y 4 las nueve en el Colegio Farmacéutico
los farmacéuticos.

En el teatro de Romea se representé
el drama «Misterio de Dolores» traduci-
do al esperanto.

Los actores esperantistas, el autor y
el traductor, asi como el Doctor Zamen-
hof, que asistié al teatro, fueron muy
aplaudidos del numeroso piblico que lo
llenaba,

El Ayuntamiento voté cinco mil pese-
tas para despedir 4 los congresistas,

Viernes

Por la mafiana, el «Comité de la Len-
gua» y la «Asociacién Universal de Espe-
ranto» tuvo una nueva reunién en la
Universidad, y también los «Empleados
de Ferrocarriless, «La Unién Catolicas y
la <Asociacién Internacional de Maes-
tros», que fué presidida por la Sra. Chel-
mot, con asistencia de mds de cien socios
de ambos sexos.

Por la tarde tuvo lugar en el «Parque»
las carreras de motocicletas y bicicletas,

La concurrencia fué extraordinaria, y
el Doctor Zamenhof ocupé un sitio en el
Jurado, ast como su esposa, la del sefior
Pujuld y muchos esperantistas,

Corrieron las motocicletas y gané el
premio el Sr. Aparg.

Los corredores de bicicletas se dispu-
taron la «Copa Esperanto», fueron siete,
y gand el Sr. Magdalena la Copa, y los
Sres. Borras, Quirante y Barnola, el se-
gundo, tercero y cuarto premios.

Los vencedores fueron ovacionados.

Por la tarde, 4 las siete y cuarto, el
Sr. Zamenhof acompaiiado de los sefio-
res de Pujuld, del Sr, Mann y de otros
distinguidos congresistas, visitaron la
«Liga Vegetariana Catalana». Fué salu-
dado por los doctores Falp y Pallejd, que
le manifestaron que habia sido nombrado
miembro de la Asociacion,

La Srta. Elisa Gallinat tocé magnifi-
camente el «Himno Vegetariano» y otras
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muzikajojn, kaj S-roj Falp, Mann kaj
Zamenhof latidis vegetarismon,

Antati la disio, &iuj la Eeestantoj
gustumis bongustan fruktan vesperm-
angeton.

Belega internacia balon okazis en la
Palaco de Belaj Artoj.

Oni dancis ¢<La Rondon» kiu tre plaé-
is kaj katalunjajn dancojn.

Multaj el fa fremdaj kongresistoj al-
estis kun iliaj naciaj kostumoj. La autor-
itatoj honoris la feston, kaj ankali doktoro
Zamenhof, kiu estis ovaciita.

Sabaton

Matene kuni@is en la Universitato la
«Esperantistaj Fakoj» de Vegetarianoj,
Publicistoj, Scienculoj, Stenografiistoj,
Stataj Oficistoj, Ruga Kruco kaj aliaj,
pritraktante iuj pri siaj internaj aferoj.

Je la deka kaj duona horo estis gene-
rala kunsido, sub la prezido de D-ro Za-
menhof, kaj oni decidis nomi po unu el
mil esperantistoj de Ciu lando, por zorgi
la financan parton de la generalaj Societoj
el diversaj landoj.

En la Palaco de Belaj Artoj, je la
kvara horo, S-ro Pujuld malfermis la
«Ferman Kunsidon» Ceestante 1) ro Za-
menhof kaj preskaii &iuj la kongresanoj.

S-ro Chavet, generala Sekretario, le-
gis la aktojn de la antatiaj kongresoj,
Kiuj estis aprobitaj. Li sciigas, ke la nu-
mero de kongresistoj estas proksimume
mil-tricent.

D-ro Dor proponis, ke oni petu por
D-ro Zamenhof la premiop Nobel.

D-ro Zamenhof petas, ke tian propo-
non ne sukcesu.

S-ro Keating sciigas, ke lai letero,
kiu li jus ricevis de Rio Janeiro, la sesa
Kongreso de Kuracistoj, kiu jus okazis
en tiu urbo akceptis esperanton, kiel unu
el la oficialaj lingvoj kaj dankas la bar-
celonanojn, pro la gentilajojn je la frem-
daj esperantistoj.

La Sekretario de «Scienca Asocio»
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piezas de musica, y los Sres. Falp, Mann
y Zamenhof, alabaron el vegetarismo.

Antes de la disolucion, todos los pre-
sentes saborearon una gustosa merienda
de fiutas,

Magnifico baile internacional se veri-
ficé en el Palacio de Bellas Artes.

Se bailé «<La Rondo» que gusté mu-
cho y bailes catalanes,

Muchos de los congresistas extranje-
ros asistieron con sus trajes nacionales.
Las autoridades honraron la fiesta y tam-
bién el Doctor Zamenhof, que fué ovacio-
nado.

Sabado

Por la mafana se reunieron en la
Universidad las Secciones Esperantistas
de Vegetarianos, Publicistas, Sabios, Ta-
quigrafos, Empleados del Estado, Cruz
Roja y otras, tratandg todos de sus es-
peciales asuntos.

A las diez y media hubo una sesién
general, bajo la presidencia del doctor
Zamenhof, y se decidié nombrar uno por
cada mil esperantistas de cada pafs, para
cuidar de la parte financiera de las
Sociedades generales de los diversos
paises.

En el Palacio de Bellas Artes, a las
cuatro, el Sr, Pujuld abri6é la «Sesiéon de
Clausura», hailindose presente el doctor
Zamenhof y casi todos los Congresistas.

El Sr. Chavet, Secretario general,
leyo las actas de los anteriores Congre-
sos, que fueron aprobados, Manifesto que
el nimero de Congresistas era aproxi-
madamente de mil trescientos,

El Dr. Dor propuso que se pidiera
para el Dr, Zamenhof el premio Nobel.

El Dr. Zamenhof pide que tal propo-
sicién no prospere.

El Sr. Keating manifiesta que, por
carta que acaba de recibir de Rio Ja-
neiro, el sexto Congreso de Médicos, que
acaba de verificarse en aquella ciudad,
ha adoptado el esperanto como una de
las lenguas oficiales y da gracias 4 los
barceloneses por sus atenciones con los
extranjeros esperantistas.

El Secretario de la «<Asociacién Cien-
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sciigas, ke @iaj decidoj estos publikitaj
en la protokolo de Kongreso.,

S-ro Allende proponas, ke oni petu
al la Registaro, ke oni instruu esperan-
ton en la lernejoj. S-ro Bremon kredas,
ke tion devas esti interesita al riprezen-
tantoj de la Nacio por @ia peto, kaj
S-ro Prezidanto diras, ke oni ne povas
diskuti pri tio, 8ar oni ne prezentis jus-
tatempe la proponon.

S-ro Sekretario legis telegramon de
S-ro Steffeief, kiu ne povis alveni al la
Kongreso, kaj deziras gian sukceson;
nomaron de la propozicioj aprobitaj de
la Kongreso kaj sciigo, ke estas tridek
tri la nacioj riprezentitaj en la Kongreso,

S-ino Rebours petas aplatidon por la
urbaj gvardianoj, sciantaj esperanton, kaj
diras je la nomo de la urbagvardiestro
ke Ciuj la gvardianoj lernos esperanton,

S-ro Bourlet dankas la komitaton pro
la granda sukceso atingita.

S-ro Pujuld respondas ke la alvenintoj
sukcesigis la Kongreson kaj dankas la
autoritatojn pro la helpo donita al gi.

LA SUNO

Doktoro Zamenhof dankas al &iuj, kaj
finigas la Kongreson.

Vivu'oj al esperanto kaj al Zamenhof,
kaj kanto de «La Espero», kronis nian
memorindan V.a» Kongreson.

La VI.= okazos en Washington kaj la
VIL.2 en Antverpeno.

La Urbestraro akceptis adiatidire la
esperantistoj, Ili alkuris preskat ¢iuj al
la Palaco de Belaj Artoj, belege ornamita
per floroj kaj kreskajoj. Tie estis la ur-
bestro kaj kelkaj urbkonsilantoj, kaj post
gentilaj reciprokaj salutoj, oni konsumis
delicatan /unéon, dum la elektraj organoj
ludis belajn muzikajojn.

Alestis ankatt al la festo, liaj mostoj
sinjoroj Kapitano Generalo, Provincesto,
Prezidanto de la Provinca Diputacio kaj
aliaj aiitoritatoj,

Kiam la festo finigis, himno «La Es-
pero» estis kantata, kaj Doktoro Zamen-
hof kaj ni, Ciuj dankegaj al la gastema
Barcelono kaj kontentegaj pro la sukce-
sego de la Kvina, komencis senti la ga-
grenon de la necesa disigo,

HISPANA

tifica» manifiesta que las decisiones serdn
publicadas en el protocolo del Congreso.

El Sr. Allende propone que se pida
al Gobierno que se ensefie el esperanto
en las escuelas. El Sr. Bremdn cree que
eso debe ser procurado de los represen-
tantes de ia Nacidn para que lo pidan, y
el senor Presidente dice que no se puede
discutir respecto 4 eso, porque no se ha
presentado 4 tiempo la proposicién,

El Sr. Secretario leyd un telegrama
del Sr. Steffejef, que no pudo venir al
Congreso y desea su éxito; relacion de las
proposiciones aprobadas por el Congreso
y noticia de que son treinta y tres las
naciones representadas en el Congreso.

La Sra. Rebours pide un aplauso para
los municipales que saben esperanto, y
dice en nombre del jefe de ellos que to-
dos aprenderdn el esperanto.

El Sr. Bourlet da gracias al Comité
por el gran auxilio alcanzado,

El Sr. Pujuld contesta que los que han
venido han ocasionado el éxito del Con-
greso y da las gracias 4 las autoridades
por el auxilio que le han prestado.

El Doctor Zamenhof da 4 todos las
gracias, y concluye el Congreso.

Vivas al esperanto y 4 Zamenhofy
canto de «La Esperos corond nuestro
memorable V.° Congreso,

El VI,° tendrd lugar en Washington
y el VIL® en Amberes,

El Ayuntamiento despidié con una
reunidn 4 los esperantistas. Concurrieron
casi todos al Palacio de Bellas Artes, her-
mosamente adornado con flores y plantas.
Alli estaban el Alcalde y algunos conceja-
les, y después de atentos reciprocos salu-
dos, se tom6 un delicado lunck, mientras
los érganoseléctricostocabanbellas piezas.

Asistieron también 4 la fiesta los ex-
celentisimos sefiores Capitdn general,
Gobernador civil, Presidente de la Dipu-
tacién provincial y otras autoridades,

Cuando termind la fiesta, fué cantado
el himno <La Espero», y el Doctor Za-
menhof y todos nosotros, agradecidisimo-
4 la hospitalaria Barcelona y contentisi-
mos por el exitazo del Quinto Congreso,
empezamos 4 sentir pena por la nece-
saria separacion,



I.a organiza Komitato donacis al Dok-
toro insignion de la kvina Kongreso,
farita ¢l delikataj metaloj ornamita per
emaljajo kaj brilantoj. Gi estas granvalo-
ra artajo, Kaj la lernantoj de ia indus-
tria Lernejo de Teksajoj de Sabadello’o,
lian portreton silkteksitan.

ESPERANTISTA GAZETO 147

El Comité organizador regalé al doc-
tor la insignia del quinto Congreso, hecha
de metales preciosos y adornada por
esmalte y brillantes. Es un objeto artis-
tico de gran valor, Y los alumnos de la
Escuela Industrial de Tejidos de Saba-
dell, su retrato tejido en sedas,

10 05 5 R 1 5 N S

{.—1634.
2.—1808.

3 —1568,
4 —1182.
5.—18g0.
8.—1892.
7.—1571.
8.—1881,

Memorindaj datrevenoj de Oktobro

Mortas la mondfama franca poeto kaj tragedia aiitoro Petro Corneille.
Socialista Kongreso en Stuttgart.

Mortss Isabelo de Valois, tria edzino de Felipo II de Hispanujo.
Naskigas Sankta Francisko de Asis,

Oni malfermas la Katolikan Kongreson de Zaragozo (Hispanujo).
Mortas la angla poeto Tennyson.

Memorinda 8ipa batalo de Lepanto.

Inauguracio de la fervojo de Cdceres (Hispanujo) al Portugalujo.

Estas baptita en Alcald de Henares la mondfama afitoro de la <Kihoto»,

Mihaelo Cervantes de Saavedra.

9.—1547.
10.—1830.
H.—1627.
12.—1492.
13.—1873.
Herreros.
14.—1803.
15.—1582.
16.—1703.
17.—1760.
18.—1802.
19.—1735.
t'sono.
20.—1820,
21.—1790.
22.—10613.
23.—1872.
24,—1905.
l.oubet.
25.—18%8,
26.—7852.
27.— 1840.
28.—1803.
29.—1808.
30 —1762.
31.—1783.

Naskigas la hispana regino Isabelo II.

Mortas la fama hispana poeto Bernardo de Balbuena.

Kristoforo Kolombo eltrovas Amerikon.

Mortas en Madrido la glora hispana poeto Manuelo Bretén de los

Naskigas la franca verkisto Prospero Merimée.

Mortas Ja fama hispana poetino Sankta Terezo de Jesuo,
Estas gilotinmortata la franca regino Mario Antonieto.
Naskigas Saint Simon, fama socialisto franca.
Inatiguracio de la telefono inter Novjorko kaj Cikago.

Naskigas en Braintree (Massachussetts) Johano Adams, presidento de

Mortas la fama hispana historiisto Josef Antonio Conde.

Naskigas en Magon la famkonata poeto Alfonso de Lamartine,

Mortas la fama satira poeto Regnier.

Mortas la fama franca literaturisto Teéfilo Gautier,

Parado en Carabanchel (Madrido) Eeestante la franca presidento S-ro

Oliva atencas kontrati la rego Alfonso XIL

Mortas en Patizo la fama filosofo kaj literaturisto Vicente Gioberti.
Mortas en Nizo la mondfama violonludisto Nikolao Paganini.

La hispana generalo Margallo mortas sur la batalkampo de Meliljo.
Eliras el Parizo al Hispanujo la imperiestro Napoleono. .
Naskigas en Konstantinoplo Andreo Chenier, lirica poeto franca.
Naskigas en Florenco J. B, Niccolini, dramatitoro.

Kolektis kaj tradukis,
ESPERANTISTO 17,200
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Solvo de la Spritludoj

presitaj en la Septembra numero

DE LA AKROSTIKO EL. «BELA PENSO PR| ESPERANTO»

I.— JU PLI-RUE

I 2— DES PLII RUE
3 — INTE y NACIA
4 — ESPE{)ANTO
5. - L
6 A

| 7.— RA
8 — UTA
9.— FrLICA

’ {‘ 10.— DE

| EL,— FRATEN O
I2.— NAU 10]
13— LINGV

I 14— MOND

JU PLI FRUE DISVASTIGOS LA

L 5
INTERNACIA LINGVO ESPERAN-
3 13 4
TO TRA LA TUTA MONDO
7 8 14
DES PLI FRUE SEKVOS LA FE-
2 6
LICA FRATECO DE LA NACIOJ
0 1I 10 12

Fu pli frue divastigos la internacia
lingvo Esperanto tra la tata mondo,
des pli frue sekvos la felica frateco
de la naciog,

|

Solvintoj de la Spritludoj publikigitaj en la Atigusta numero

De la Koungresa Spritindo: F-inoj Josefino Estopifid kaj Mario Balanzd, de Valen-
“cio; S-ro Andres Pernas Pérez, de Villalba (Lugo) Hispanujo; S-ro Julien Herla, de
Verviers (Belgujo); S-ro Eduardo Tomds Pla, de Valencio (Hispanujo).

PENSO

Virinbeleco estas rekomenda karto
nur dum mallonga limtempo.—(Nindn de
Lenclss.)

%
ANEKDOTO

Saga respondo.

La regadon de Kristenino de Svedujo
oni pricitas pro gia prudenteco, kiu kon-
servadis la pacon de la reglando,

Kristenino neniam volis edzinigi, kaj
al la ripetitaj petegdemandoj de la $tatoj
§i Ciam respondis:

—Mi preferas nomi bonan princon aii
posteulon, kiu estu kapabla regi kun
gloro.—Ne devigu min edzinigi Ear same
povus naskigi el ni unu Neron'o ol unu
Asgusto.

SPRITAJO

Bedaiiro.

—Cu la notario Ceestas hejme? Mi be-
zonas paroli kun li.

—Nu,.. ¢u vi ne scias kio okazis?-
Hierai, atitomobilo surpremis kaj dispec-
igis lin sur la strato,

—Ho, Diol... Kiel malfelia mi estas!

Tipografia Moderna, 4 cargo de Miguel Gimeno, Avellanas, rx—Valencia.



